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O RASAH V EVROPI IN V NASI DRZAVI

PRIV. DOC. DR. B. K. SKERLJ
N ADALJEV ANUJE

ekli smo, da je dinarska rasa
pri nas najbolj raziirjena. Go-
tovo je pred vsemi drugimi
najbolj pri nas domaca (avto-
htona; vsaj jako verjetno). Ni
gicer samo v Dinarskih Alpah
razdirjena, temveé skoro po vsem Bal-
kanu in tja dale¢ v Srednjo Evropo naj-
demo njen wvpliv, v¢asi bolj (na Tirol-
skem), véasi manj izrazito (n. pr. na
Moravi in Slovaskem). V karakterizaci-
ji te rase so si vsi pisatelji, ki jo po-

ne druge posebnosti, kot so: grebendek
na mestu Celnega Hiva, oster kot med
¢elom in nosom, ¢elo samo dosti plo-
sko, visoko in nazaj nagnjeno. Nosni
koren ozek, nosna odpriina visoka.
Spodnja ¢eljust je zadaj &iroka, v splos-
nem visoka in kajkrat naprej Strleta.
Nos te rase je posebno izrazit: je velik,
visok, ima pa Siroko konico.

Po navadi se ta rasa slika s tipi¢no
kratko glavo in dolgim obrazom. No, to
je nekoliko pretirano. Tudi tu namreé
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SL 1.
a) profil dinarca; b) profil prednjeazijea; ¢) profil vzhodnega (askenaz-
kega) zida. Znadilne rasne lastnosti profilov so nekoliko pretirane (pri
vseh treh)

znajo in priznavajo kot samodtojno ra-
80, edini (Deniker, v. Eickstedt, Fischer,
Glinther, Haddon, Hoernes, Weiden-
reich itd.). Nekateri jo smatrajo samo
kot pododdelek sredozemske rase, kar je
zaradi oblike lobanje in velikosti goto-
vo tezka pogreska, drugi pa kot podraso
alpske rase, kar je na isti podlagi prav
taka pogredka. Nekateri kondéno te rase
sploh ne priznavajo, kot n. pr. Ripley,
Boule in menda tudi Hrdli¢ka. Teizko pa
je te rase ne priznati, kdor pozna prili-
ke v krajih, kjer je doma,

Kratka karakteristika jo razlikuje od
vseh ostalih evropskih ras jako doloé¢no.
Vidina je po raznih piscih med 163
in 174 cm, torej jako velika, loba-
nja kratka, ne zelo Siroka in dosti
visoka. Kompleksija (barva odi in
las skupaj) temna, koZa tudi precej
rjavkasta. Na lobanji je tipi¢no, da je
njena zadnja stena strma, kakor odse-
kana. Giinther, ki ima morda najpopol-
nejsi opis rasnih znakov, opisuje Se raz-

lahko locimo Sirckocbrazni tip od dol-
go- (ali ozko-) obraznega. Po Lebzelter-
jevi seriji je n. pr. med Srbi 40.3%
ozkoobraznih, po moji med Jugoslovani
spleh vsaj 209%. Gotovo sta i tu i tam
zastopana oba tipa. Brahikefalni (krat-
koglavi) so pa z malimi izjemami skoro
vsi, in to blondini ali érni, ozko- ali Siro-
koobrazni.

Sredisce, oziroma Zarife te rase je po
Weisbachu, Gliicku in drugih pred vsem
v Hercegovini,

Jako podobni so vsi ti tu nadteti zna-
ki, razen velikosti, z znaki t. zv, prednje-
azijske ali armenske rase, tako da mo-
ramo misliti na jako blizko sorodstvo,
Morda so pri slednji nosovi in felo e
malo izrazitej$i; med tem ko je pri nas
profil tak (prim. sl 1. a!), je pri pred-
njeazijski tak, kakor kaze sl. 1. b. Pri
obeh pa je lobanja visoka, s strmo 2ad.
njo steno. Pri obeh je nos, kakor pra-
vimo, zidovsid. Pravilno bi morali redi,
da je zidovski nos, kakrinega mi po-



znamo pri ASkenazih (vzhodni 2idje,
prim. sl. 1. ¢!), prednjeazijsko-dinarski.
Dinarcem in Prednjeazijeem pravimo
skupno tudi dinarmenska rasna skupina.

Oglejmo si 8e na kratko, kako je z
nasimi tremi plemeni v nasi drZavi, ka-
ko so sestavljeni rasno. Glede komplek-
sij nam najboljSe izpove grafikon
(sl. 2), kako so razdeljene pri Sloven-
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2.
Barva o¢l in las (kompleksije) pri
treh jugoslovanskih plemenih na
podlagi dosedanjth preiskay kombini-
rano

cih, Hrvatih in Srbih. Da spadajo Jugo-
slovani vobfe med temnejSe narode v
Evropi, je gotovo (sl. '3). Med niimi pa
so Slovenci najsvetleji, Srbi najtem-
nejii in Hrvati vmes. Slovenci imajo
jako veliko mesancev, to se pravi takih
ljudi, ki imajo temne lase in svetle od,
redkeje narobe, temne ofi in svetle la-
se. Sicer pa je rasna pripadnost Slo-
vencev jako zamotana, mnogo bolj nego
n. pr. rasna pripadnost Srbov, ki so
znatno bolj enotni. Vsekako pa spadajo
Slovenke po barvi odi med svetle naro-
de v Evropi. Po barvi las pa med bolj
temne. Pri moskih je podobno, dasi so
v splodnem nekoliko temnejdi, po barvi
od in las.

Ze svetla kompleksija Slovencev iz-
kljuéuje izrazito pripadniStvo k dinar-
ski rasi. Ceprav se najdejo med njimi
prav tipiéni dinarci, morda tipi¢nejsi
kot med Srbi. Hrvatje so v nekih pre-
delih morda najéistejsi. Prav tako Srbi
v juznih delih svoje oZje domovine.

Dinarska rasa je jako &ista v Albani-
ji in tudi 3e v nasih z njo obmejnih pre-
delih. Zanimivo je, da veljajo splodno
muslimani v Bosni kot najéistejsi dinar-
ci. Weisbach jih pa slika drugade, nam-
re¢ v kompleksijah kot precej svetle,

Ce pogledamo %e malo nazaj v zgo-
dovino in prazgodovino nadega
ozemlja, vidimo, da je v gotovi dobi okoli
rimske nadvlade in malo pozneje v Bos-
ni zastopana dolgoglavost pogo-
steje kot kratkoglavost. Weisbach opi-
suje to na lobanjah iz Glasinca (bli-
zu Sarajeva). Ali so te dolge lobanje
rimske ali starejée ali pa mlajSe, torej
morda od prvih Slovanov, se ne da ved

dolo¢iti zaradi njihove negotove staro-
sti. Gotovo pa so tudi takrat bili brahi-
kefali na nadem ozemlju. Ce pomislimo,
kar danes z veliko gotovostjo vemo, da
so bili stari Slovani dolgoglavi, in so
Se kot taki zasedali in podjarmili Bal-
kanski polotok, vidimo tu, kakor pogo-
stokrat v zgodovini, pojav (prim. Knj.
XIV., &t. 21), da so pridleci premagali
avtohtono (domorodno) prebivalstvo, da
pa je to zaradi vecjega Stevila ali boljSe
prilagojenosti rasno zmagalo in spreme-
nilo prislece rasno, medtem ko je samo
bilo spremenjeno narodnostno, Verjet-
nost, da je kratkoglavost v nasih kra-
jih domada, je velika, Ze zaradi izpre-
membe, ki so jo doZiveli skoro gotovo
prvotno dolgoglavi Slovani. Pa tudi po-
gled v prazgodovino nas uél, da
edina najdba skoro kratkoglavega pra-
tloveka neandertalskega tipa lezi na na-
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Barva o&i in las pri raznih evropskih

narodih oziroma v raznih drZavah.

Vidimo, da spadajo Slovenci vsekako

med svetlejse evropske narode (Po

podatkih iz raznih preiskav kombi-
nirano)

Sem ozem!iju, namre¢ v Krapini. Po-
vsod sicer je za neandertalskega pra-
éloveka tipiéna dolgoglavost, Edino
sloviti zagrebdki profesor Gorjanovic-
Kramberger je naSel v krapinskem ne-
andertalcu skoro kratkoglavega praélo-
veka. Torej Ze takrat, pred morda 50
tisoé leti, najdemo v nasih krajih kratko-
glavost! Seveda ne vemo natanéno,
kaksni klimatski in drugi okoliéni fak-
torji so takrat delovali na obliko ¢love-
ka, toda verjetno je, da ravno v oni dobi
niso bili zelo razliéni od dana&njih,

Ali je dinarska rasa kot taka domorod-
na, se ne da z gotovostjo reéi (po Leb-
zelterju ni), Ce bi bila, potem hi seveda
bila omenjena prednjeazijska izfla iz
nje in ne obratno, kakor se navadno trdi.

Glede dufevnih lastnosti dinarske
rase vemo doslej & bore malo. Govori
se 0 precejdnji nadarjenosti, tudi za
umetnosti in zlasti za glasbo. Da je rasa,
¢e je to sploh rasni znak, jako plodo-



vita, je gotovo. Toda to #e ni dognan
rasni znak, prav tako, kakor ne neka
dispozicija k boleznim, k tezkim ali lah-
kim porodom, kriminaliteti itd.

V nadi drzavi imamo seveda 3e razne
druge narodnosti, Slovake, Nemce, Ma-
dZare, Cincare, Cigane in Zide itd. Goto-
vo bi nudila vsaka teh manjiin svojo po-
gebno in zanimivo rasno sliko. Najzani-
mivej&i so z rasnega vidika brez dvoma
Cigani, ki so v Romuniji Ze jako do-
bro preiskani (po E. Pittardu), tudi pri
nas v Bosni deloma (Lebzelter, Weis-
bach), dodim pri nas v dravski banovini
Se sploh ne. Da je Cigan rasno modno
drugaden od vseh ostalih na$ih narodov,
je tudi vsakemu lajiku takoj jasno.
Vobée ima modne znake sredozem-
ske in z njo sorodne (v Fischerjevem
smislu) orientalske rase. Kom-
pleksija je temna, da celo érna, barva
koZe rjava, velikost pa ni posebno ve-
lika, obrazi so bolj podolgovati in glave
pat tudi. Povsod so Cigani nekoliko po-
mesani z domorodnim prebivalstvom in
80 prevzeli tudi nekaj rasnih znakov na-
roda-gostitelja.

Gotovo bi bilo zanimivo vedeti, koliko
imamo sploh Ciganov pri nas, kje jih je
najved, kje so se najbolj pomesSali itd.
2al — kolikor meni znano — dosedaj

ni bilo ni¢ podobnega obelodanjeno, vsaj
ne za nase kraje.

Drug rasno posebno zanimiv narod so
2idje. Pri Zidih poznamo etniéno in
rasno posebno dva tipa: zapadni
(3panjolski) ali sefardski (sefar-
dim) in vzhodni (prednjeazijski) ali
adkenaski (adkenasim). Rasnoso
prvideleinizlasti sredozem-
skeinorientalskerase drugi
pa prednjeazijske in dinar-
ske,mordatuditunguzke. Toda
to =0 le osnovne rasne komponente. Pri
sefardih je ostala ta osnova dokaj
lista. Sefardi so sloki, vitki ljudje, z
dolgim obrazom, kajkrat lepim, lahko
orlovskim nosom, temne, redkeje svetle
kompleksije. Po vsem telesu in znaaju
so vsekako bolj aristokratski del Zidov-
stva, zdi se, da so tudi v dufevnem oziru
orientirani manj gmotno, dali so izborne
znanstvenike (iz biologije n. pr. Gold-
schmieda, Warburga itd.). Pri nas ima-
mo nekaj Zidov tega tipa, zlasti v Bosni.
Njih rodbinska imena so pri nas veéi-
noma romanskega izvora.

Drugi tip, ki je pri nas in po vsej
srednji Evropi, zlasti pa na vzhodu mno-
go bolj razdirjen, so torej askenasi. O
njih in kot zakljufek o vrednotenju ras
sploh, pa prihodnjié.
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NAS JEZIK

SLOVSTVEN ALI SLOVSTVEN?

Pridevnisdka pripona -en, -ena, -eno se
pritika samostalnikom, ki pomenijo kako
snov: apnen, lanen, leden, lesen, meden
(strden), kosten (kos¢en), jeklen, lojen,
pesfeno zrno (ne peskovo, kakor pide
»Kljud za esperantos, 6), koncene rokavice,
t. j. iz sukanca (A, Gradnik — Ada Negri
sSretanjec), Ceténa -avan (&ret = modlvir-
Je), kordena streha (s korci krita).

Pridevnidka konénica -an, -na, -no se
pritiska a) samostalnikom, ki pomenijo ne-
Zive stvari, n, pr. zrak: zraden, zralna,
zraéno, b) glagolom, n. pr, obsedi: obseZen,
obsezna, obsezno; viden, vidna, vidno.

Ako bi po odpahnjenem polglasniku pri-
Bla dva n skupaj, tvorimo navadno oblike
na -ski: zaim-nskl, korenski, semenski,
pismenski, plemenski, na Dolenjskem fajn-
ski in finski poleg »fine, Brez tega -ski
je n. pr. v Breznikovem Pravopisu: mono-
tonan; V'. Levstika suverenno Zivljenje (Lj.
Zvon 1934, 71). Narod se ogiblje dveh n tu-
di tako, da govori: rdnjena trava Sliéno
je pridevnik pismén vsekakor obrugen
iz pisméngn — pismenna, lzveden iz samo-

stalnika pisme — pisména (prim. pismen-
ka).

Ta zgled obuja pri nekaterih &itateljih
obfutek, kakor da je pisi.én nastalo iz
samostalnika pismo. Po napadni analo-
giji potem poudarjajo knjiZne pridevnike:
glasbén, stavbén, Tako n. pr. V1. Levstik:
nravstvéno obstajanje, slovstvén (Lj. Z.
1934, str. 65, 69, 72). Vendar pri vseh teh
pojmovnih pridevnikih gre za konénico s
polglasnikom: nrdavstvan, svéistvan, zndn-
sty an, ¢lvstvan, {zkastvan, Gmstvon bér-
ban. V Zenski obliki se polglasnik ne izpa-
huje, ker bi nastale pretrde soglasniike
skupine.

All pa polglasnidka konénica ne more do-
biti poudarka? Paé, pri nekaterih zgledih
ga slisi3 v Ljubljani: tam.n, drugod pa se
pod dolgim akcentom raztegne v a: tomdn,
krasdn, glasdn, boldn (kdor pravi: héerka
je bolana, mora redi tudl, da je krasana,
nam. krasna), na Stajerskem pa bolén, ka-
kor pesji nam, pasji, Toda ¢e kdo abstrakt-
ne pridevnike, zlasti na -stvasn, na koncu
poudarja, dela jeziku nepotrebno nasilfe,
ni¢ manjse nasilje, kakor ¢e bi zacel govo-
riti: zbirdm, umirdm, nosim itd. Po tej poti
se po nepotrebnem zabrisuje izrazitost naje
govorice, ki je doslej dobro loila snovne
pridevnike od pojmovanih A.D.
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- WALLENSTEIN

DR. VLAD. TRAVNER

Hebu na CeSkem nasilne
# | smrti kot zrtev habsburske
zahrbtnosti in po lastni krivdi eden
najzagonetnejsih moZ svetovne zgos
dovine — Alkreht Vaclav Wallenstein,
vojvoda Friedlanski. Njegov ¢éudoviti
znacaj, poln nasprotij, ludi in teme,
velitine in podlosti, je zanimal neSteto
zgodovinariev, politikov, pisateljev in
pesnikov. Tako je nastala v teku treh
stoletij o Wallensteinu obseZna knjis
Zevnost,

Wallenstein se je rodil 14. septems
bra 1383, v Hermanicah na Ceskem
kot potomec stare plemiske rodbine,
ki se je imenovala po svojem gradu
pravilno Waldstein. V zgodovini se je
uveljavilo ime Wallenstein zlasti izza
¢asa znane Schillerjeve trilogije. Njes
govi starS$i Viljem in Marjeta roj.
Smificky so bili vneti protestanti.
Umrla pa sta Ze zgodaj. Za decka je
skrbel odslej materin stric Albert Sla-
vata KoSumberski. Pos!al ga je v Brno
k jezuitom, kjer je prestopil — vsaj
na videz — v katoliSko cerkev. Nato
je obiskoval protestantsko vseudiliice
v Altdortu in prepotoval z znamenitim
matematikom Petrom Vergundom Hos
landsko, Anglijo, Francijo in Italijo.
Svoje Studije je dovrdil v Bologni in
Padovi, kjer se je bavil zlasti z astros
logijo. Tej »vedi« je ostal zvest do
smrti.

Ko se je vrnil domov, je vstopil kot
stotnik v vojsko cesarja Rudolfa II.
in se boril proti Turkom. V tem ¢&asu
se je ozenil s staro, bogato vdovo Lus
krecijo Nekyssovo iz Landecka. Po
njej in po svojem ujeu je podedoval
L. 1614. obseZna posestva na Cedkem
in Moravskem. L. 1617. je zbral in
opremil na lastne stroSke Ceto, s kas
tero se je udelezil bojev zoper Benes
¢ane in reSil cesarju GradiSsko, Zato
je postal polkovnik in kmalu nato
grof. Medtem se je poroéil s hécrjo
dvornega zaupnika Karla grofa Hars
racha lzabelo Katerino in utrdil tako
svoj polozaj. Ko je izbruhnil nasleds
njega leta (1618) v Pragi upor zoper
habsbursko dinastijo, je pobegnil z
vojno blagajno v Flandrijo. Tu je
zbral vedjo vojsko in pomagal . uditi
cesarju Ferdinandu I, vstajo. Ta uslus

'ne 25. februarja t. L je pres
DI teklo 300 let, odkar je umrl v

ga se mu je bogato izpladala. S sprets
nimi spekulacijami, nasiljem in odes
rudtvom si je pridobil v kratkem na
stroske vstadev, sorodnikov in cesarja
ogromno premozenje, tako da je veljal
odslej za enega najbogatej$ih moZ v
Evropi. Med drugimi je dobil gospos
8¢ino Friedland (na severnem Ces
Skem), ki jo je zaplenil cesar uporniku
Kristofu Réderju. Po tem posestvu se
je imenoval od l. 1623. knez in pozneje
(od L 1628) vojvoda Friedlaniki.

Medtem so si priborili protestanti
v boju zoper cesarja znatne uspehe. V
tej stiski je pridel Ferdinandu na pos
moé¢ Wallenstein s ponudbo, da obos
rozi in vzdrzuje na lastne strodke
20.000 bojevnikov pod pogojem, da
sme pobirati davke v denarju in naras
vi v vseh deZelah, ki bi jih zasedel.
Tako je postal 25. julija 1625. cesarski
generalissimus. Takoj nato je odrinil
z vojsko proti Labi in Veseri ter pres
ma(izal 25. aprila 1626. protestantskega
vodjo grofa Mansfelda v bitki pri
Desovu (Dessau). Tudi se mu je pos
srecilo preprediti zdruzitev poraZene
vojske s Cetami sedmogradkega kneza
Bethlena Gaborja, ki je hitel protes
stantom na pomod,

V naslednjem letu je podjarmil
Wallenstein skupno s poveljnikom cet
katoliske sLige« Tillvjem in liineburs
skim vojvodo Jurijem znaten del ses
verne Nemdéije in jiitlandskega pols
otoka. Ker pa cesar ni mogel povrniti
svojemu vojskovodji vsch posojil in
stroSkov, mu je zastavil obe meklens
burski vojvodini in podelil pozneje
(1629) vojvodsko ¢ast. Obenem ga je
imenoval za w»gencrala oceanskega in
baltiskega morjae. S tem je skusal ces
sar uniciti sovrazne Holandce in utrs
diti svojo nadoblast v severni Evropi.
Da bi uresniéil te nalrte, je zasedel
Wallenstein s svojo vojsko Pomorjans
sko razen Stralsunda, ki mu je kljub
Stirimeseénemu  obleganju  uspeéno
kljuboval. Tako 4’; mogel razglasiti
cesar 6. marca 1529, v Libecku »vrae
Cilni odlok« (edictum restitutionis), po

i so morali vrniti protestanti
katolikom 14 3kofij, ki so jih zasedli
po I 1552,

Oholo in brezobzirno je nastopal
Wallenstein v teh bojih nasproti pros
testantskim in katoliskim stanovom in
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knezom, zlasti kadar je Slo za potrebs
8ine vojske. Njegov smoter je bil zas
dostiti lastni astihlepnosti in vpostas
viti v osrednji Evropi vojasko diktas
turo HabsburZanov neglede na veros
izpoved prebivalstva. Umevno je, da
50 se pritozbe zoper samolastnega vrs
hovnega poveljnika vedno bolj mnoe
Zile, Njegov glavni nasprotnik je bil
avar »lige«, bavarski volilni knez
imilijan L

V tem casu je priSel Svedski kralj
Gustav Adolf z izvezbano vojsko pros
testantom na pomo¢ in zasedel v krats
kem znaten del severne Nemdéije. V,
tako kriti¢énem poloZaju ni mogel pos
gredati cesar podpore katoliskih knes
zov. Zato je odstavil na njihovo zas
htevo na zboru v Reznu (septembra
1630) Wallensteina, ki je medtem Ze
zapustil baltske pokrajine. Brez ugos
vora se je podal nekdanji generalissis
mus v Ji¢in, kjer je Zivel na lastnem
dvoru v kraljevem sijaju. S svojimi
bivsimi ’#cncrali je ostal Se vedno v
stikih. Tudi razmerje s cesarjem je
bilo navidezno korektno. Obenem pa
je iskal zveze s Svedskim kraljem, dasi
brezuspesno.

Medtem je hitel Gustav Adolf od
zmage do zmage in v kratkem je bila
skoraj vsa danaSnja Nemdéija v njegos
vih rokah. Tedaj se je spomnil cesar
svojega izkuSenega vojskovodje in ga
Wzval. naj stopi na ¢&elo armade.

allenstein je ponudbo odklonil. Sele
po daljfem prigovarjanju kneza Eg-
genberga je obljubil decembra 1631
zbrati cesarju 30.000 moz To obljubo
je izpolnil Ze aprila prihodnjega leta.
Vrhovno poveljstvo pa je spreiel Sele,
ko mu je zajamd&il cesar s pogc Ibo v
Znojmu naslednje pravice: Nihée se
ne sme vmeSavati v podjetja vojvode,
ki ostane generalissimus Neméije, Avs
strije in Spanije do konca vojne. V
dezelah, ki bi jih Wallenstein podjars
mil mu pristojajo vse cesarske preros
gative, zlasti pomilo3¢enje in konfiskas
cija premozZenja. Ce zgubi Nemdija
meklenburski vojvodini, mu da cesar
drugo; zadasno pa mu zastavi knezes
vino Glogau v Sleziji. Slednji¢ preklice
vladar »vraéilni odlok«. S tem so se
uresnidile Walensteinove sanje po as
sti in oblasti; kajti tako je postal des
janski gospodar cesarstva.

Ko je odéistil vojvoda Cesko sovraz:
nih Cet, je Sel na Bavarsko, da bi pres
gnal Svede, ki so prodrli medtem do
Monakovega. Napad pri Firthu (3.
sept.) je Wallenstein odbil in prisilil
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Svedskega kralja, da je zapustil utrs
jene postojanke. Nato je odSel na
Saksonsko, kamor so mu sledili Svedi.
16. novembra so porazili sovrazniki
Wallensteinovo vojsko pri Liitzenu; v
boju pa je padel njihov junaski kralj.
Porazene Cete so se umaknile na Ces
sko, kjer je vzpostavil vojvoda s kruto
brezobzirnostjo  vojasko  disciplino.
Ukazal je usmrtiti ved visokih astnis
kov, ¢es, da so zakrivili poraz. drugim
pa je vzel Casti. Spomladi 1633 je od-
Sel v Slezijo, kjer so zasedli medtem
sovrazniki skoraj vsa utrjena mesta.
Omejil pa se je le na manjsa podjetja,
dasi je Lil mocnejsi. Obenem se je pos
gajal z nasprotniki zaradi miru. Tudi
s Francozi je imel tajne zveze, ¢eprav
ni soglasal jasno z nacrtom, da bi ga
proglasili za Ceskega Kralja. Proti jes
seni je zacel Wallenstein nenadoma z
ofenzivo, porazil pri Steinau  Svede,
zasedel Luzico in prisilil braniborskes
ga volilnega kneza Jurija Viljema, da
je sklenil z njim premirje. Medtem ga
je pozval cesar naj odrine z njim pres
<o Ceske v Porenje Bavarcem na pos
mo¢. Dasi se je blizala zima in dasi je
bil Wallenstein bolan, sc¢ je pokoril
povelju, Dospel pa je le do Furtha ob
¢eSki meji. Konec novembra je spos
rocil cesarju, da je vojni pohod nemos
goc¢ in se vrnil z vojsko na Cesso, Ces
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prav ga fe Ferdinand znova pozval,
naj nadaljuje borbo.

Te dogodke so izrabili Wallenstei:
novi sovrazniki na dvoru — zlasti ces
sarjev sin in poznejsi cesar Ferdis
nand III., S$panski
Onate, cesarjev spovednik jezuit Las
mormain in predsednik vojnega sveta
grof Schlick —, ga obdolzili nepokors
8¢ine in veleizdaje ter zahtevali njes

govo odstranitev. Tudi cesar Je soglas
gal s tem predlogom, zlasti ker ni mos
gel izpolniti svojih obljub in odSkodo:
vati Wallensteina za izgubljeni meks
lenburski vojvodini. Tako je izSel v
zaCetku januarja 1634, tajen cesarski
patent, s katerim je bil Wallenstein
dejansko odstavljen. Njegovo mesto
naj bi prevzel general Matija grof
Gallas. Treba je bilo le Se podakati
ugodne prilike, da se povelje izvrsi
Kljub temu je hlinil Ferdinand Il vojs
vodi svojo naklonjenost in mu celo
dovolil, da se je pogajal € sovrazniki
o miru. Ko pa je spoznal Wallenstein
dvorne intrige, je zbral v Plznu svoje
¢astnike in jim sporoéil, da se hode
odpovedati poveljstvu. Navzodi pa so
ﬁa prosili, naj tega ne stori ter se pri
anketu 12. januarja celo pismeno
obvezali, da mu ostanejo zvesti, tudi
¢e bi ga cesar odslovil. Prav tako je
bi! Wallenstein odlo¢en, se upreti ces

poslanik  grof

WALLENSTEINOVA SMRT

sarju n se rverat! s sovraZniki
Medtem je skuSal Ferdinand II. tae
neveriti Wallensteinu ¢astnike in mor
Stvo. Posredilo se mu je, pridobit
zase vel generalov, med njimi — pos
leg Gallasa — grofa Aldringena in
kneza Piccolominija. 24. januarja je
jzdal cesar (javen) patent, s katerim
je odstavil vojvodo in ukazal nj(e_)po-
vim podpoveljnikom se pokoriti Gale

(Po bakroresu M. Meriana, 1645)

lasu. Vsem Je obljubil obenem svojo
milost, razen generaloma Ilowu in
Wallensteinovemu svaku Adamu gros
fu Tréki, ki sta bila odloéna pristada
vojvode. Odslej se je Siril vedno bolj
uporni duh v Wallensteinovem taboru.
Aldringen in Piccolomini sta sc¢ hos
tela celo polastiti poveljnika, kar pa
se njima ni posredilo. Se enkrat je skus
sal Wallenstein svojo sreo. 19. februs
arja je zbral vse castnike v Plznu in
jih pozval k pokorséini. Tudi takrat
so mu izrekli navzodi zaupnico, toda
le pod pogojem, da ostane cesarju
zvest. Medtem (20. februarja) pa je
izSel nov cesarski patent, ki je oznas
¢il Wallensteina izrecno kot smrti
vrednega veleizdajalca in odvezal vse
castnike in vojake dolZnosti pokors
§¢ine. Zato je sklenil Wallenstein
oditi s svojimi somisljeniki v Heb,
kjer bi se zdruzil s Saksonci in Svedi
proti cesarju.
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Spotoma se je pridruzil polkownik
W. Buttler z oddelkom dragoncev, da
bi se na kakrienkoli naéin polastil
vojvode. 24. februarja popoldne je dos
spel nekdanji cesarski generalissimus
v Heb in se nastanil v hi§i me3c¢ana
Pachélbla na Glavnem trgu. V njegovi
druzbi je bil astrolog Seni. Medtem je
pridobil izdajalec Buttler zase poveljs
nika tamodnje posadke Gordona in
Leslieja, oba protestantska Skota. Nas
slednjega dne (25. februarja) je prires
dil Buttler v gradu vsem &astnikom
veterno pojedino. Pri tej priliki so
planili na dano znamenje nekateri
dragonci v dvorano in usmrtili Wallens
steinove pristade Ilowa, Triko, grofa
Kinskyja in stotnika Neumanna. Nato
se je podal irski stotnik Deveroux s
Sestimi  dragonci v Wallensteinovo
stanovanje. Vojvoda je bil bolan in
utrujen ter se je ravno nameraval
podati k poditku Ko je slidal Zvenkes
tanje orozja, se je podal k oknu, da bi
poklical straZo. V tem hipu je udrl v .
sobo Deveroux s svojimi spremljes
valei in zasadil vojvodi v prsa sulico
baje z besedami: »Zlobni, verolomni,
stari uporni zloéinec.« Wallenstein, ki
se ni branil, se je zgrudil takoj mrtev
na tla. Pripoveduje se, da je lezalo
njegovo truplo veé dni v sobi, dokler
ga niso pokopali v Ji¢inu.

Ferdinand II. se je izkazal zarotni:
kom hvaleZnega: zanlenil je ogromno
zapuicino svojega nekdanjega ljubs
ljenca in retitelia in jo razdelil med
njegove morilce in izdajalce. Wallen:
steinovo tragiéno smrt opisujejo nes
Steti sodobni letaki v vezani in neves
zani besedi. Vsi pa slikajo moZa kot
veleizdajalca, ki je sprejel le zasluZe:
no kazen.

Danes vemo, da je padel vojvoda
Priedlandski kot Zrtev podlih intrig
na habsburikem dvoru in da Ferdis
nand Il ni imel niti pravice niti pras
vega povoda se iznebiti s tako ogab:
nim zloinom mozZa, ki ni bil — kot
drzavni knez — njegov podloznik.
Krivda pa zadene tudi Wallensteina
samega; kajti njegov padec sta pos
vzrodila brezmeijna &cstihlepnost in
neodlofnost v najvazneisih trenutkih,
Bil je prevelik za sluzabnika in pres
maihen za upornika.

V Wallensteinovem znataju so se
druzila naivedia nasprotstva. Bil je
brezobziren in krut, obenem pa darezs
ljiv in usmiljen Dicila ga je neumors
na delavnost. toda bil je omahliiv in

nestrpen. Za verska vpraanja, ki so
pretresala takrat ves svet, ni imel smis
sla; slepo pa je veroval v neizbezno
usodo in v svoje zvezde. V zasebnem
Zivljenju je bil preprost ter skrben
soprog in oe; javno pa se je kazal v
najveéjem sijaju in potratnosti. Kot
vojskovodja je znal zbrati in prikles
niti nase vojake; ni pa imel pravega cis
lja. Bil je dalckoviden politik, ki je
svetoval Ze | 1627, cesarju, naj konda
brezplodno domaéo vojno in naj uda-
ri na Turke, ki ograZzajo obstoj Evro:
pe; toda bil je slaboten in nezanesljiv.
Njegovi dusi je odgovarjala njegos
va vnanjost. Bil je visoke in krepke,
dasi bolj suhe postave; kljub temu je
vedno bolehal. Imel je rumenkast
obraz, visoko &elo, kratko ostriZzene
lase in redko brado. O¢i je imel majhs
ne, toda izredno Zivahne. Tako je Ze
na zunaj zbujal ¢&ut dostojanstva in
obenem neprijaznosti in hladnosti.

Bodo Zimmermann: ZADNJI SNEG
(lesorez)

Kdor pozna Zivljenje, dejanje In nehanje,
misli in prepricanja, kakrina so bila nekdaj
po pripovedih pasih starib slovenskih oéa-
kov, ki gluhi in slepi za spadeni novi svet
hvalijo vedno le svoje ¢ase in svojih predni-
kov dni: ta mi bo pritrdil, da je bilo pred
Atirtdeset in ved leti med nadim narodom
veliko ved poezije ko v dana&nji suhoti.

Jog, Juréi¢: sDeset! brate



IZUMITELJ LITOGRAFLJE

ralo v najbolj ¢udne polozaje.

_Y R Toda tako pestro in v posamez-
nih fazah tako nasprotujode si Zivijenje,
kakrdno je dozivijal Alois Senefelder,
{zumitelj litografije, vendarle ne spada

ed velikimi izumitelfl niso red-
M ki moZje, ki jih je Zivijenje ti-

SENEFELDERJEV SPOMENIK
V BERLINU

med vsakdanje pojave. Te dni je preflo
100 let, od kar je umrl, in to nam je
dalo povod, da se ga malo pobliZje spom-
nimo.

Rodil se je kot sin revmega bavarske-
ga potujoéega igralca 6, novembra 1771,
v Pragi. Igralski poklic je bil v njegovi
rodbini deden, toda ofe je hotel, da hi
mu sin krenil na drugo pot. Navzlic
skromnim sredstvom je poskrbel, da do-
bi skrbno izobrazbo in posebna &tipen-
dija je mlademu Senefelderju omogodila,
da juridiéni §tudij na tedanjem vseudi-
l&éu v Ingolstadtu dovrsi. Bilo pa je v
njem preveé¢ nemirne, bohemske krvi,
da bi se zadovoljil 8 pravnidkim pokli-
cem, umetnidka nadarjenost ga je pri-
pravila do pisanja gledalikih iger. Imel
je z njimi uspeh in to ga je napotilo, da
si je izbral kariern igralea in gledali-
Skega pisatelia. Spor z nekim zaloZni-
kom ga je navdal z Zeljo, da hi svoja

dela tiskal sam In se je zalel Mt M
delovanja érk in bakrotiska.

Morda bi ostal vse Zivijenje skromen
bakrotiskar, da ga ni beda prisilila upo=
rabiti svoje izumiteljske talente. Nekee
ga dne, ko ni imel niti kosa bakrene
plo¢evine in niti denarja, da bi si jo kue
pil, mu je Zinilo v glavo, da bi poskusil
uporabiti namestu nje kamenito plou%
na kateri je obiéajno mesal barve,
stvari ni bilo ni¢ novega, kajti Ze pred
so poskufali ujedati tiskarske predioge
in kliSeje v kamen. Toda Senefelderju
sta sluéaj in bistri eksperimentatorelkd
duh pomagala do novih odkritij.

Nekega dne, ko ni bilo v hii nobe=
nega kosa papirja, je napisal seznam z&
perico s kemiénim érnilom na kamen in
pozneje ga je ob&la misel, da bi takden
zapisek izjedel ter natisnil, Ker je bil
premalo spreten v pisanju narobe, si je
potem izmislil, da je svoje tekste napie
sal najprvo s pravilno pisavo in kemide
nim é&érnilom na papir in tega pritisnil
na kamenito plo&¢o. Dobil je tako zrcale
ni odtis na kamen in po nekoliko izbolje
Savah svojega postopka je bil njegov ize
um, ki ga je sam imenoval kemiéni tisk,
gotov. Danes ga poznamo pod imenom
kameniti tisk ali litografija. Ze v svojih
pocetkih je ta tisk povzrodil pravo ree
volucijo v podrodju notnega tiska, ki so

At A IR R
SENEFELDERJEVA STISKALNI-

CA, na kateri je izgotovil prve lito-
grafije




ga morali dotlej prakticirati v dragem
postopku z bakrom. Glasbene izdaje so
se po Senefelderjevem nadinu tako po-
cenile, da so 3ele tedaj postale dostopne
Zirokemu svetu in last civiliziranega
sveta. Na tej poti se je sredal Senefel-
der tudi z imovitim skladateljem Gleiss-
nerjem, ki mu je dal na razpolago po-
trebna denarna sredstva za izpopolnje-
vanje novega izuma,

Toda Senefelder je bil preved strasten
eksperimentator in premalo poslovnega
tloveka, da bi si znal s svojimi izumi pri-
dobiti posvetnih bogastev. Nadel je fe
druge moze in celo v najvisjih krogih,
ki so ga podpirali v njegovih stremlje-
njih, a vse, kar je dobil, je potrosil spro-
ti za nove poskuse. Neredko so zaradi
njegovega premajhnega gospodarskega
talenta njegovi meceni sami zasli v naj-
slabdi poloZaj, On sam pa se ni vse
Zivljenje izkopal iz globoke jame dolgov.

Kap je napravila njegovemu bednemu

ztvijenju 26, februarja 1834. konec,
Svet ga pozna danes skoraj izkljuéno
kot izumitelja litografije, omeniti pa je
treba, da je drugih njegovih, nié manj
vaznih izumov celo lepo $tevilo. Spomi-
njati se ga moramo n. pr. tudi kot iz-
umitelja novovrstnih tiskarskih strojev,
cinkografije, metalografije, reproducira-
nja oljnatin slik, posebrega nadina za
barvanje tiskovnih negativov, ki se upo-
rablja %e za moderne brzotiskalne stro-
je, in konéno kot izumitelja umetnih ti-
skalnih kamnov. Zadnji izum bi ga
kmalu spravil v nemilost pri bavarskem
kralju in v nesrefo, ker je zadal teZak
udarec industriji, ki je v Solnhofnu pri-
dobivala naravne kamenite tiskarske
plo&ée in jih za drag denar prodajala do-
ma in za Se drazji denar v inozemstvo.
tk

e
STEZOSLEDEC PRI MASARYKU

7. marca je prazmoval pred-
sednik T, G. Masaryk 84 letnico
svojega rojstva,

Mlad skavt je pisal drZzavnemu predsed-
niku Masaryku ter izrazil vrodo Zeljo, da
bi ga spoznal. Zato ga je predsednik pova-
bil. Takole je miadi junak o svojem obisku
porod¢al v list é¢eskih skavtov, kar je po-
zneje v francodtino prevedla L' Evrope
Centrale 4. nov. 1933:

Soba, v katero sem stopil, fe bila dosti
ve¢ja od nase ucilnice. Gospod predsednik
je sedel za svojo pisalno mizo., Ko me je
opazil, je vstal in rekel:

»No, le pridite blize!s

Stopil sem naprej, a tri korake pred
njim sem obstal. Pomolil mi je roko in pri-
stavil:

sSedite. Menda niste bojedi?e

»Nisem. Veseli me, da se mi je Zelja
uresnidila in da vas morem od blizu vi-
deti.«

*No, le oglejte si¢ je z nasmehom od-
govoril g. predsednik,

Prisede! sem, in sicer tako blizu njega,
da je hil ¢udez, ako se moja kolena niso
dotikala njegovih Potem me je pricel ti-
kati in to me ie navdalo z nepopisnim ve-
seljem Vprasal me fe. ali hodim v prote-
stantsko &olo in v katero. RazloZil sem mu.
Ko pa se je najin pomenek zasukal na &te-
vilo ufencev in &tevilo razredov, je dejal:
+V tvoji S0 je potemtakem 420 gojen-
cev.« :

Ustel se je, zato sem ga popravil:

»Zmotili ste gse. gospod predsednik, samo
380 nas je.«

Nssmehnil se je, rekod:

»Vidis, kako sem star, mnozitl ne znam
ved.¢

A Jaz sem bl prepridan, da me je hotel
preizkusiti in videti. ali st ga bom upal po-
praviti,

Potle] sva se razgovarjala o skavtstvu,
0 naSem n~elniku, o kraju, kjer imamo
svoj> zborowalnico. Mnogo sem mu pripo-
vedoval, On pa se je spominjal svoje mla-
dosti, govoril je tako imenitno in se smeh-
ljal tako presréno, da bi mu bil najrajai
roko poljubil

Vpra3al me fe kaj si Zelim postati kas-
neje in ali rad ¢itam. Obljubil mi je knjig
in res sta neki dan prila dva zavoja zame
na Solo. Med drugimi je bilo tudi Brehmo-
vo »2ivljenje zivaliz, Lanko si mislite mo-
jo radost,

Govorila sva dolgo. dolgo. Nazadnje pa je
wstal, mi ponudil roko in rekel:

»Pozdravi v mojem imenu #olo in skav-
tels

Z Grada gredo? nisem ni¢ videl. Prebla-
Zen sem bil; %e sem sli3al njegov mil
glas.., Kedaj pa kedaj sem si pomel odi,
da bi se preveril ali se mi ni sanjalo.

(k)
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TEHNIENI OBZORNIK

BREZZICNI PRENOS ENERGIJE
KOZMICNIH ZARKOV
Ni dolgo tega, kar je slavmni rojak, fz-
umitelj Nikola Tesla izjavil novinarjem,
da je odkril v kozmiénih all viSinskih zar-

NIKOLA TESLA
(Najnovejda slika slavnega izumitelja)

kih nov neusahljiv vir energije, katero bi
bilo mogote prenaSati po Zici ali pa celo
brez nje. S to energijo bi lahko gonill vse
stroje zastonj, Res bi imeli pri napravi
ssprejemnih postaje ogromne strodke, ven-
dar bi bili le-tl kaj kmalu poplaani, ker
bl za obrat ne imeli izdatkov. Le Skoda, da
ne vemo dosedaj o tem epohalnem jzumu
podrobnosti,

Pri omenjeni izjavi nas Se prav posebej
preseneta brezziéni prenos energije. Danes
eorenadamo brezZitno le elektriéno energijo
v obliki radio valov. Tak prenos pa ni zelo
nerentabilen, ker pride do nasih anten le
drobec v oddajaleu izZarjene energije;
energija se tukaj namre¢ razprii na vse
gtrani ter pojema s kvadratom razdalje.
¢e bi se posre¢ilo usmeritl vso energijo
oddajalca v eno smer, tedaj bi bil mogod
prenos vedfjih mnoZin energije. 8 proble-
mom usmerjevanja so se bavill Ze razni
gnanstveniki, med njimi tudi Tesla. Sku-
gali so doseti prenos velikth elektri¢nih
energij na ta nadin, da so v ravni smerl
naelektrill zratne delce (lonizirsli zrak),
upostevajod, da je ionizran zrak v naspro-
tju z navadnim zrakom dober prevodnik

elektrike, Toda njihovi poskusi si ndso wtrl)
poti iz laboratorija v prakso. Zato je vzbue
dila v znanstvenih krogih veliko zadudee
nje novica, da se je ustanovila na Svede
skem druzba, koje edini smoter je name=
njen izrabi brezZitnega prenosa elektriine
energije po nadinu, ki ga je izumil inZ. Bals
sac de Platen.

Ne moremo kaj, da ne bl na tem mestu
omenili, da je ve¢ina tehnikov sprejela te
vesti s precejinjo skepso, Kajti vsi ti iz
umi 80 na videz precej fantasti®ni. Njth
uresni¢enje bi nedwomno imelo za posledi-
co popoln preobrat danasnfe industrije.

Na drugi strani pa ne smemo pozabitf,
da so bili dosedaj %e wvsi vellki tehniskt
izumi zacetkoma omalovaZevani ali celo
zapi¢evani in zasmehovani. Pomislimo le
na 2Zeleznico, telefon in radio! Pogoji =0
dani, eksistenca kozmiénih zarkov je doe«
gnano dejstvo; brezZitni prenos elektrié-
ne energije pa ni ved problem. Konéno pa
je tudi Tesla znanstvepik in {zumitelj, od
katerega moremo tudi v bodode 5S¢ mnogo
pri¢akovati, tma

Hildebrand: POMLAD PRIHAJA



Zgoraf (od leve proti des-
ni): Motorni plug na
imerisdkih farmah — Eje-
ganten skok s skakalni-
ce v modernem plavali-
5%u — Stirlletna filmska
»divac Shirley Temple,
ki je »pomagala« svoje-
mu stricu reZiserju -
Spodaj na levi: kenguru
(samica in mladi¢) —
Na desni: Borba na Ziv-
ijenje in smrt med hi-
Jeno in medvedom v azij-
ski dzungli (Iz najnoveje
Zfega Zivalskega filma)

R e T

N

2 *8%;4

AR e




242

NA KOLPSKEM USTJU

JOSIP JUROGIC — SL N, 1871

I

lizu Siska na Savi je pasel hrva-
Ski pastir svinje. Cudna figura
in originalna. Kako je bil oble-
¢en in &e je imel sploh kaj oble-
ke, to se ni moglo redi, ker ga fe
pokrival od vratu do nog nekov splasts
iz lipovega lubja, da je bil moz kakor uma-
zan eskimo s severa. Z obema rokama se
je drzal za visoko palico in kaj neumno
gledal z visokega nasipa v Savo. Njemu
za hrbtom pa so prasice rile globoke Kko-
tanje po tratini in mladi pujski so se pu-
1ili, koliko jih hkrati pride okoristit se pod
dojeto mater-svinjo.

Po Savi je potasno, skoraj e polasneje
nego tede voda, plaval precéj velik splav
lesa, Na splavu je krmilil velik mlad mo2
sam, na drugem koncu je drugi moZz lezal
in spal. V sredi, kjer je bilo raznega orod-
ja, nekaj slame in najbrz tudi kaj za pri-
grizek v kosku, je lezal kodrast pes, ki je
précej vstal, ko je zagledal pastirja, skodil
proti robu splava in hrabro lajal preko
polovice Save na domacina in njegove
stare in mlade svinje na bregu.

»Vrag ti dusu kranjskule zavpife v
nizkozamolklem glasu hrvaski svinjepasec.
Ta lepi pozdrav, zbudi spetega >flosarjac
na sprednjem koncu splava, da se vzkloni
pokonci in vprasa mladega tovarisa krmar-
ja: sKje pa sva Ze?« — Ta odgovori: >Pod
Siskom, Ze blizu Capraga.« — >Zakaj me
nisi prej poklical, zdaj si truden,¢ rete oni
mrmraje in pograbi za svoje veslo. Tako
sta pustila pastirja za seboj.

Svinjski pastir samovse¢no ¢udno zarei,
ko se mu splavarja skrijeta za grmovjem
in za ovinkom. Bilo je Ze blizu vedera.
Svinjar zavzdigne svojo dolgo palico, na
koncu katere je bil privezan dolg, tenak
jermen¢ek za bi¢, in udriba v svinje od
vseh krajev, da naenkrat celo umazano
¢redo sezene v klobdié in potem v diru na
pot v bliznjo vas. Svinje in prasi¢ki so ki-
mali od kraja po poti bolj pofasi, ko so se
priblizali vasi, so svoje korake podvojili,
prisedsi v vas pa se je spustila cela svinj-
ska ¢éreda v divji dir in se vedno manjsala,
ker tu je nekoliko malih in velikih prascev
smuknilo v eno veZo, tam je naglo zmanj-
kalo zopet drugih med vrzelmi v plotovih,
vsako svinjée je vedelo, kje je doma, na-
zadnje ni bilo nobenega, vsa &éreda je iz-
ginila kakor kafra. Imajo ¢udne talente ti
thrvaski prasic¢i.

Svinjski pastir sam zleze pri eni izmed
hid na hlev v seno, tam vrZe od sebe svoj
¢udni plasé, ki ga je bil ogrnil najbr2 iz
strahu pred dezjem, poidte v senu, svojem
lezidtu, pol raztrgane kamiZole in stare
opanke (¢revljev na njegovih nogah Se
nikdar ni bilo), obuje in preveze hitro opan-

ke, potem zleze zopet na prosto in odide iz |

vasi na polje. Krene proti Sisku, tam se dd
predroziti preko Kolpe v vojni Sisek, Na
gritu stoji tam #e dandanes ve¢ lesenih in
napol podrtih his, kakor slabSe niso mogle
biti tadas, ko so Rimljani zidali tu svoj
slavni Siscium in delali velikanske vodo-
toke. Pred eno teh his se pastir pod malim
oknom ustavi. Mraéno je Ze bilo.

Potrka na umazano 8ipo in zakli¢e: »He,
Joso!«

Veckrat potrka in vedkrat ponavlja v
temno izbo svoj klic: »He, Joso!s« A nihle
se ne oglasl. Gre k vratom poizkusat, a
tudi ta so bila zaprta, ¢eprav taksna, da
bi jih bil s steno vred lehko podrl, ko bi
se bil junagko s hrbtom uprl vanje. Zdajci
pride izza ogla hise kak tridesetleten Clo-
vek, prava granidarska postava, s Stiri-
oglatim obrazom, Sirokim ¢elom in navzdol
visedimi brki. Lep moZ.

»Vrag te je dao i stvorlo, 3ta...c

Preden je mogel graniéar vprasSanje do-
konéati, se obrne pastir in mu rece: Cujes,
Joso, dodo jel«

»Ko je doSo?¢ vpraSa granitar. »Ovaj
Kranjac, koj bi tvoju Anku,...c — >Je-lV
istina?« mu seZe granitar naglo v besedo
in ofi se mu =zaiskre. >Bogami, brate!e¢
trdi svinjar. »A gdje stoji?¢ — »Voljda
kod Malog Vuka, na kupskom uséu.c

Grani¢ar odpira vrata in z zobmi 2kri-
paje prekolhe onemu s»Kranjeuc — »>dusu
kranjsku, krst, otca kranjskog, majku,
svetcac itd, Potem pa gresta oba v izbo
in tam dalje govorita.

II

Splavarja ali »flosarja¢, ki ju je svinjskl
pastir videl na Savi, sta bila iz savinjske
doline od Mozirja na slovenskem Stajer-
skem. Ako je pastir grani¢arju Josu pra-
vil o »Kranjcus, se mora pripisati to samo
na radun zemljepisnega in narodopisnega
neznanja njegovega in njegovih preprostih
rojakov, ki imenujejo vse Slovence Kranj-
ce, da, nekateri imenujejo sploh vse, kar
Je severno od Hrvaskega — Kranjsko, tako
da je celo ob priliki bitk pri Wérthu, Metzu
in Sedanu vprasal zagrebiki starina, Cev-
ljarski mojster, novinarja: :Cuju, gospon,
je-l' istina, da sad Kranjci Franceze tuku?«¢

Splavarja sta bila brata, dasi je bil onf
lepi ¢lovek, ki smo ga najprej videli, Mar-
tin za kakih petnajst let mlaj3i od tova-
rida, okolo Atiridesetletnega moza. Na Savl
sta bila znana, ker starejsi, Miha, je splav-
ljal les Ze s svojim pokojnim otetom kot
udinjen hlapec pri bogatem mozirskem
lesnem trgoveu, Kateri je les vozil do Bel-
grada in Pangeva po vodi.

Precéj truda ju je stalo, da sta na kolp.
skem ustju, kjer se Kolpa v Savo, ali ka-
kor je pravzaprav v istini videti, Sava v
Kolpo izliva, spravila splav k bregu na
drugo stran, kjer je bilo privezanih Ze vet
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splavov in zakurjenih nekoliko ognjev, pri
katerih so splavarji, skoraj sami Slovenci
in najve¢ domadini iz savinjske doline, ku-
hall svojo velerjo, kade¢ tobak in Ceped
ali leze¢ okolo ognjev poélvali od trudnega
veslanja in krmiljenja.

Ko sta bila splav privezala, refe Miha
mlajfemu bratu: »Pojdi, Martin, izpijeva
poli¢.¢ Martin skoraj zardi rekoé: s»Jaz bi
#el tja na ono stran.« RekSi pokaZe nazaj
preko Save, kjer je stala in stoji Se dan-
danes prav na konifastem oglu pri stoku
obek rek samotna hifa, kréma,

»Jaz tja ne grem,< odgovori starejsi brat.
- »In tudi tebi ni treba. Kaj boid s tem
hrvadkim dekletom, ¢e jo res hoded vzeti?
Ali nimas doma bab dovolj, mladih in &ed-
nih in grdih, kakrino hote&? Da mora ¢lo-
vek tako neumen biti.«

»Kaj neumen, kdo neumen! Pridig pa mi
ni treba nobenih,« se razhudi mlajsi brat in
starejdemu obrne hrbet, korakajo¢ ob vodi
navzdol, kjer je ¢éakal brodnik ljudi, ki so
se hotell prepeljati na drugo stran reke.

*Le glej,’da ti kdo ne zasoli katere ez
glavo,« kli¢e starejsi za njim in godrnja
sam pri sebi: »Da bi te pamet srecala'e

Ali, resni starejsdi brat, ko bi ti vedel,
kaj ima na tej poti sreéati tvojega brata,
bi ga dr2al nazaj ali vsaj 2 njim el s svojo
kot 2elezo moéno pestjo! In bolje bi bilo.

I

Stemnilo se je bilo. V mall krémi so bili
#e odsli gostje, neki lovel iz gradu, in Se
Stirje Zganjarji so pili pri mizi za vrati.
Pri oknu pa je sedel na8 Martin in poleg
njega lepa deklica, kateri na prvi hip ni
bilo lehko dolofiti natanéne starosti, ker
je bila moéna in kakor nalad¢ ustvarjena
za krepkega Martina, ako je res, da se
enakost druzi z enzkostjo. Zatopljen v
pogled njenih lepot je sedel mladenid sre-
¢en poleg nje. Ona je govorila hrvaiko,
on slovansko, Govorila sta o malih receh,
a razumela sta se izvrstno, ker jima je bila
tolmaé ljubezen in ker se jima je zdelo vse
zanimivo. Deklica 8 ni bila nikdar veé
nego dve uri od doma, in ¢udno se ji je
zdelo, da pojde enkrat z Martinom daled
nekam gor po Savi. In izprasevala je na-
tanko, ali je to ali ono in drugo tudi pri
njem doma tako, alli kako je; ali vsi ljudje
tako govore kot on, ali so tako dobri kot
on itd. In vse, kar ji je pripovedoval, se
1 e zdelo lepo in krasno.

Ko sedita tako v pogovoru, se prav po-
lagoma odpro vrata in v izbo stopi sloka
postava graniéarja Josa, ki ima rdedo ka-
pico po strani in kratki koZuh nad uma-
zano srajco preko ramena vised. Pridelc ne
pozdravi nikogar, In ko bi ne bil nag Mar-
tin vtopljen v obfudovanje svoje ljubice,
bi bil videl, da je prvi njegov pogled ve-
1jal nji, drugi pa njemu, in oba pogleda
sta bila strupena. Deklica je pa¢ opazila
vse in obledela.

sDonesi mi rakije,¢ rede granidar z jez-
nim glasom deklicl. Ta vstane, gre do

vrat in zaklife v veZo majki, naj ona pride
in prinese Zganja, potem se zopet vime na
svoje mesto k Martinu, Joso pokima z gla-
vo, kakor bi hotel reéi: to si hofem zapom-
niti, da mi sama niti ne natakas. Dobivii
pijato, jo zvrne namah vase in kmalu od-
ide,

Martin vprafa, kdo je ta élovek. Dekli-
ca mu pripoveduje, da je z onkraj vode, da
jo je Ze velkrat snubil in da mu je ona od-
bila. Naravno, da je postal mladenié ta-
koj ljubosumen in hotel imeti bolj natanko
povedane te re¢i. Tako je bilo Ze kesno,
ko se poslovi, da bi se prepeljal &ez Savo
k bratu Mihi., Breodniku je bil naroéil, naj
ga taka,

Ni minilo ve¢ ko nekaj minut, ko stopi
v krémo brodnik. Za¢udena ga deklica po-
gleda in vprasa, kaj dela on tu in ali nf
bil vprav nekdo pri njem in se je hotel
prepeljatl. Brodnik pravi, da je pa& bil
rovaj Kranjace, ki je prej tu pil, a da se
mu je ponudil Joso, da ga on prepelje, na-
kar je on temu prepustil brod.

Dekle se prestrasi. Joso in Martin sama
v sredi deroe Save! In kak vzrok bi Joso
imel prevzemati brodnikovo delo, &e ne
iz zlobnega namena? Ona sede in se ne
gane; ne razodene svojega groznega stra-
hu, kakor bl se bala, da se potem uresnidi,
ako bo razodet.

Brodnik sedi in sedi ter aka. A Josa ni
nazaj. To se mu zdi éudno. Vstane in ho-
¢e iti rekoé: sE pa da vidimole

A no¢ je bila temna, Ni se videlo Sest
korakov pred-se, temm manj d{¢rez Savo,
Broda ni bilo na tej strani; brodnik je kli-
cal na ono stran, a nihée se ni oglasil, naj-
manj pa Joso. Na vedno klicanje pride so-
sed z one strani bliZje in se oglasi ter na
vpradanje, ali je brod na oni strani, i&¢e
gori In doli, a pravi, da >tu nema o kakom
brodu ni traga:. Torej se je zgodila ne-
sreda. Sava je vzela brod in Z njim Josa in
Martina. Deklica, na bregu stoje¢a, pade
na zemljo. Neso jo domov. Brodnik pa kol-
ne s:svetcat in smajko mue in vse, Ker si
drugate ne zna pomagati. Za Josa in za
sKranjcac mu ni bilo tolikanj, kolikor za
brod, ako ga ne dobi ved,/kar je bilo ver-
jetno.

v

Drugi dan ni bilo ne broda ne ¢loveka.
Joso se ni bil vrnil domov, Miha pa je za-
stonj takal brata, zastonj hodil preplasen
okoli, izpraseval, prosil, ponujal denar, obu-
paval. Martin je bu izginil

Brod =0 nato nasli, Eden mnogih mli-
narjev, kateri imajo malo niZje na reki
svoje originalne, plavajote I le s sidri
na dno -edno rastoée ali padajote Save
privezane mline, je ¢util ponodi, kako je
nekaj naplavljenega s silo butnilo v ste-
no njagovega mlina, tako da se je zacela
njecova plavajota hi%a zdajei gugati sem-
tertja, Pohiti s svetilnico vun in vidi, da
je to veliki prevozni ¢oln all brod. S silo
ga priveZe, kolikor se d4, a Sele drugi dan
ga je mogel lastniku vrnitl, O dveh mlae
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deni¢ih, ki bi naj bila na brodu, pa mlinar
ni vedel povedati nitesar, marved na svojo
dudo je zatrdil, da ni bilo videti nobenega
¢loveka, sicer bi ga bil on tudi redil; pa
»ni jednoga nije bilo, verujte, ljudi, ako
Boga znate.«

Hrvaska sodista 8e dandanes niso vzor-
na, tadéas, ko se je vriila nasa povest, je
bilo 8 preiskovanjem enakih stvari &e slab-
8e. Ni¢ se nl zvedelo. Vse, kar se je po-
zitivnega dognalo o izginolem Martinu in
:‘jl;gove* tekmecu, je bil Martinov klo-

Stirl dni po oni noél je namred viekla
bosanska srajac, kakih sedem moZ po Ste-
vilu, turdko ladjo, polno koruze, v Sisek.

Pokrita turdka ladja, stara in primitivna,
kakor da bi jo bil rabil Ze Agamemnon,
ko se je proti Troji vozil, ima veliko, dol-
BO vrv za katovn in viete sedem bosonogih

in le napol obletenih Bo#njakov ob bregu
navzgor, trudoma kakor érna 2ivina, tri,
atiri dni dale¢ za en dukat gotovega de-
narja.

TakEno gruto je opazoval tudi Miha, ki
Je v svon obupnosti ostal tu ve¢ dni in ni
mogel ne naprej ne nazaj brez brata. Kar
zagleda, da ima eden izmed bosanskih vla-
diteljev klobuk njegovega brata na glavil
To je bilo tem laglje opaziti, ker so vsi
drugi imeli ali znane rdee kape (fese), alj
pa ni¢. — Miha je zvedel od njega, da je
Bo#njak ta klobuk nase]l v Savi, v vrbovem
grmovju uro dale¢ doli pod mlini,

Ta klobuk iz vode je bil vse, Kaj veé
pa Miha od tistega ¢asa noter do danes nl
zvedel o svojem bratu Martinu.

Iz Jurtitevih Zbranih spisov, {zdala in za-
lozila Tiskovna zadruga v Ljubljani
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N A DAL JEV ANJE

udno je, kako ¢&lovek obdr#d

med tisoéi spomini in vtisi ne-

ke popolnoma nevazne slike kot

velike in nepozabne dogodke,
Spominjam se, kako sem nekoé srecala
sreénega domadina, ki je prepeval neko
veselo pesmico v svoji nerazumljivi go-
vorici, v roki je pa vihtel niz zlatih rib,
ki jih je bil pravkar ujel. Samo to — in
vendar dovolj, da tega ne bom nikoli
pozabila,

Pozabiti tudi ne bom mogla trenutka
nedosegljive lepote, kakrdne gotovo ne
bom obéutila veé v Zivijenju. Bilo je ne-
kega vecera, ko sva se z Nikijem odda-
ljila od Ah Chejevega hotela, kjer je
druzba iskalcev zlata praznovala hrup-
no veselico, Bila je lepa, mehka noé, vsa
presiéena z duhom mirte. V botaniénem
vrtu je bilo skrito nekje redko obiskano
mesto, ki je bilo ponodi nebedko lepo.
Do tia se je dospelo po ozki, z dZungel-
skim grmitiem obrobljeni stezi. Nepri-
takovano sva dospela do maihne jase,
ki se je zdela kot za kako fantastiéno
igro pripraviien oder. Na nasprotnem
koncu se je dvigalo ogromno figove dre-
vo, segajote v vifino gotovo nad 30 me-
trov, é&igar razradlene korenine so po-
krivale ndpadle veje, kI so se tod na-
grmadile v letih in ki so se zdele bele

in oglodane od zoba éasa kot objem ko-
S¢enih mrtvaskih rok v meseéini. Krog
so zapirali griéi, izpod temnega rastli-
nja so se pa svetile lesketajode gobe,
V gostem lidfevju drevesa so migljali
milijoni kresnic. Nad glavami sva c¢ula
brenfanje velikih noénih komarjev, ki so
okorno mahaii s krili, preden so posedli
po drevesu. Njih Sumenje in pa odmev
bobnov, ki niso nikakor hoteli potihniti
po gritih, so blli edini glasovi, ki jih
je bilo éuti v zraku. Tik poleg nas je
Strleia v nebo skupina vitkih bambusov.
Od nekod bog ve od kje je zapihal skozl
bambusov gozdi¢ beZen vetrié, zastokal
$vojo milo pesem, poigral se nalahko 2
vitkimi drevesi ter jih neino pripognil,
nato pa zopet odplesal,

kS

V Rabaulu Zivi gospa, ki ne spada in
se tudi ne pristeva v tamodnjo druzbo.
Tudi je rabaulska druZzba posebno ne
upciteva ter jo zapostavija za poslednjo
trgovéevo Zeno. Zenski spol po veéini
note imeti z njo nikakega posia, tudi
nekaj mo&kih spada v to skupino, toda
ne vsi,

Videla sem jo prvié v hotelu Ah Che-
ja v druZzbi nekega !astnika plantaZ, 8
katerim se je po videzu sode¢ ocividno



prav dobro zabavala, Niki me fe svaril,
naj se je izogibljem, ker bi mi druzba
lepe gospe Jessaby znala Skodovati na
moji éasti. Znana je bila &irom vse Me-
lanezije, Toda jaz se zaradi teh predsod-
kov nisem hotela odreéi poznanstvu, ki
me je privliadilo. Ko sem onega vedera
vstopila v Ah Chejev salon, me je za-

svofih mladih letth morala bitl sfino pri-
vlaéna, Danes bo Ze v kakih Stiridesetih
letih in je 8e vedno mladostna pojava,
O svojem razmerju do rabaulske drufbe
ni nikdar érhnila besede.

Prifla je semkaj pred leti iz Anglije.
Zakaj si je izbrala prav Novo Gvinejo,
ko je vendar toliko lepdih krajev na sve-

!
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ustavil lepo doned, naravnost olarijiv
glas, v ¢igar naratju se mi je zdelo tako
spoznatl Awstralca, Tedaj se je obrnila
proti meni neznanka ter me med maha-
njem pahljade nojevih peres ogovorila:
sMiss Amerika, %e dolgo fasa sem si
Jelela, da vas spoznam.« Cez nekaj tre-
nutkov sem Ze sedela ob mizi ljubeznive
neznanke.

Kasneje sem fedle videla gospo Jes-
saby v sen¢énih ulicah Rabaula, toda le
enkrat sem imela priliko govoriti z njo.
V mali naselbini Rabaul predstavlja go-
tovo prav markantno osebnost. Ce gre
mimo vas na ulici, napravi beZen vtis
sledu kozmopolitske, velemestne roman-
tike. Sicer ni lepa, toda boki in roke so
ji lepo oblikovani in telo lepo zaokroze-
no. Tudi nd veé tako mlada, &eprav bi
se iz njenega lepo donefega glasu in
gibénih kretenj dalo sklepati, da je v

Dva domadina s Salomonskih otokov s svojiml pridelki

tu, res ne vem. Bele Zenske s0 zelo red-
ke na Novi Gvineji, ¢eprav je tod vedno
dovolj potnikov in pustolovcev, ki jh
zvablja &ar zlata iz vseh krajev sveta.
Kupila si je kos zemlje tik nad obalo iz
ven mesta, tako da ima za sosede le do-
madine, katerih naselja nizkih iz dolge
slame pletenih koé se razprostirajo pod
visoko upcgnjenimi palmami ob vodi.
Domaéa sluZinlad ji je zgradila koo iz
bambusovih drogov, do vrat ji je pa spe-
ljala belo 8 peskom posuto stezo.

Pregnanstvo ni ostavilo na njej nobe-
nih vidnih sledov. Njene temne oéi so
ostale vesele in dobro razpoloiene, in
rjavo valovje las ji z nekdanjo eleganco
krasi lepo oblikovano glavo. Iz Sidneya
si dobavlja po ladjah okusno prikrojene
evropske obleke Tako fe gospa Jessaby
zmerom elegantno in lepo oblefena, kar
jo vidno loéi od vseh ostalih helih %ensk
na otoku.



Viasi se pojavi za kratek ¢as kot sre-
dis¢e zanimanja na plesu v evropskem
hotelu. Videla sem jo nekoé v krasni ve-
derni toaleti, okusno izdelani in globoko
izrezani, tako da se je kazal priviaéno
izzivajoée njen lepo oblikovani hrbet. Na
plesu ne ostane dolgo. Vedno se Ze po
prav kratkem éasu cdpelje, ker jo drui-
ba oéividno dolgoéasi. Vladna palaéa ji
Jje zaprta, Nacelniku politicne uprave v
Rabaulu je lepa gospa Jessaby najbrz
celo trn v peti. Niti ne pogledata se. Paé
sem opazila, kako je odinila s svojim za-
peljivim pogledom visokega in krepke-
ga, ¢eprav od mrzlice porumenelega mi-
sijonarja veselih toda ponizaih odi.

Neko¢ me je povabila k sebi, Ce§, da
bi jo zelo veselilo, ako bi prisla k njej
na ¢aj. »Zivim v prijetnem in éudovitem
koti¢ku,« je pripomnila, Tako me je na-
slednjega dne vodila pot iz mesta, na eni
strani me je spremljalo modro morje, na
drugi pa z bujnim zelenjem poraseni
griti. Nedaleé iz Rabaula, kier se odecepi
pradna in zanemarjena pot v notranjost
otoka, zivi stari Lululai, plemenski po-
glavar v mali vasici, ki jo tvori nekaj iz
palminega listja spletenih nizkih koé.
Z njim Zivita &e dve Zeni in kopica otrok.
Poglavar je revmatiden star lisjak, opa-
san z obledelim rdeéim predpasnikom.
Nasla sem ga sedefega prekriZanih nog
na stoléenih tleh pred koco, ko je ravno
grizel kokos, z drugo roko pa je nosil
neko kasi podobuo jed na dolgih palidi-
cah zelo spretno v usta.

+Ali ne zivi tod nekje v blizini bela
gospa T« sem ga vprasala,

»Seveda zivi,« je odgovoril. Dve mladi
7eni sta priskakljali na vrata in me za-
¢udeno ogledovali, Starec je izgovoril ne-
kaj naglih besed v svojem nerazumlji-
vem jeziku, nakar sta izginili obe v no-
tranjosti ko¢e, odkoder sta se za hip po-
vrnili z dvema jajecema, Poglavar jima
jih je vzel iz rok ter mi jih svedano po-
klonil. Za hip nisem vedela, kaj bi nare-
dila, nato sem se pa spomnila, da se na
darilo odgovori vedno le z darilom. Po-
tegnila sem iz doze dvoje cigaret, ki jih
je vzel s Sirokim oZarjenim nasmehom.
Formalnosti so bile konéane.

Gospo Jessaby sem nasla ravno pri
pabiranju ecvethe v vrtu, dehtedem po
encijanu in rumenem maku, Bilo je tre-
ba brezmejne potrpezljivosti in silnega
dela za ureditev takega vrta v Rabaulu.
Ko je zaslidala moje stopinje, se je obr-
nila ter mi prihitela nasproti.

»Vad Lululai me je obdaril z jajci za
dve cigareti,« sem jo ogovorila in ji po-

kazala jajea. »Ali ze ne bi dala upora-
bitd 7«

»Pustite jajea,+ mi je odvrnila, »se-
dem izmed trinajstih, ki sem jih zadnji¢
pri njem kupila, je bilo Ze smrdljivihe«.

Obmiti sva se proti s slamo kriti kodi,
nad katero je blestel pestro napisan na-
slov Bouganvillea. Vse naokrog so bile
posajene krvavordede cvetlice. Do ozke-
ga vhoda so vodile stopnice. Vse se je
zdelo kot zafarana hidica ob robu divje-
ga gozda. Znotraj sta bila dva mala pro-
stora s podom iz debelo tesanega palmi-
nega lesa. Zadaj, oddeljena cd ostalega
stanovanja, je bila kuhinjica in prepro-
sta kopalnica. Higica je bila le malo
boljSa od navadnih kanakov, toda gospa
Jessaby je napravila iz nje svojo doma-
¢ijo. Pohistva ni bilo mnogo. Nekaj ple-
tenih stolov, miza in res lepa orehova
omara, ki je tod ostala izza ¢asa nem-
8kih kolonistov, nato Se knjiZna polica z
veéjo zbirko knjig.

Majhen sluga, plemena Buka, ¢rn kot
oglje, 8 ¢tistim obrobljenim predpasni-
kom, je prinesel ¢aj ter postregel z ma-
slenim kruhom in koladi pod drevesom
ob vili. Niti sto metrov odtod je zalivalo
morje belo obalo. Nedaleé pred luko je
Strlel iz vode zarjaveli in Ze razpadajod
trup parnika Siar, ki je tam nasedel. Za
hi%o je pa mejil rob dZungle, odkoder je
prihajalo neprestano enoglasno udarja-
nje bobnov, ki so ga spremljali hripavi
glasovi. Kasneje sva si 3li ogledat, kaj
se tam godi. Sest moz je Cepelo v pol-
krogu ter se gugalo sem in tja, medtem
ko so z desnicami besno bili po preko
bobna napeti kuicéarjevi koZ. Iz grl jim
je orila neubrana pesem. Nedaleé od tam
v jasi je posnemalo kakih sedem mladih
deckov, okragenih s cvetliénimi venci,
neumorne kretnje starih ter se urilo v
enakem zboru. Bilo je zanimivo gledati,
kako so jim noge neumorno poskakova-
le, kolena S&ibila in upogibala in telesa
zvijala in napenjala. Petje bi moralo go-
tovo trajati e najmanj 24 ur.

Govorili sva o marsicem. Ce znam le
kaj soditi, lahko retem, da je bistra in
zelo razumna Zena, ki je doma na vseh
poljih. Velika Zena, izgublijena v zakot-
nem gnezdu ogromnega Pacifika. Toda
navzlic temu je bila popolnoma mirna,
disto zadovoljna s svojim Zivljenjem.
Niti gneva, niti razodaranja nad Zivlje-
njem ni bilo opaziti na njej.

Pri%el je ¢as sonénega zahoda. Zapad-
ni vetri¢ je privel na otok. Okorni &olni,
izdolbeni iz enega samega debla, natrpa-
ni z domadcini, ki so vlekli za seboj ve-



liko podolgovato, iz nepretrgljivega
rastlinja spleteno mreZo, so se pripla-
zili tiho, neslid3no ob obali. Mehka rozna-
ta svetloba nas je polagoma objela kot
plasé. Zadaj nekje je padel z drevesa ko-
kos in splasil nekaj dremajocih metu-
ljev. Ko sem pogledala preko luke, se mi
Jje zdelo, kot bi lesketajoli odsev ognje-

nika segel preko lagune in polozil svojo
roko prijateljsko na to samotno mesto,

Njen prijetni in mili glas me je znova
otaral. In spet se je pojavilo v meni
vpraSanje brez odgovora, zakaj si je ta
zenska izbrala ta samotni in tihi kraj za
mesto svojega zivijenja.

D A L J B
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VE2A, ALI PREDNJA SOBA

Mnogl smatrajo vezo all po mestnih sta-
novanjinh prednjo sobo za nekak prostor,
kamor se postavi in pospravi vsa naviaka,
ki Je po drugih stanovanjskih prostorih
odve¢. Tako najdemo pogosto po mnogih,
sicer lepo opremijenih stanovanjih, pred-
njo sobo natrpano z vsakovrstnim pohi-
Atvom In drugo Saro, da se &lovek komaj
prerine med to robo do vrat, ki vodijo iz
prednje sobe v katerokoli drugo sobo v

Stojalee za deZnike

stanovanju, Prednjo sobo imamo v prvi
vrsti zato, da nam sluzi za odlaganje pla-
8¢ev, klobukov, snezk in dezZnikov. Po ve-
¢ini so prednje sobe tako majhne, da ko-
maj zadostujejo, da je mognée namestiti v
njih v ta namen potrebno opremo. Neob-
hoden je v prednji sobi obedzlnik s &tirimi
ali Z2estimi kljukicami, nad temi naj bi
bila polica za odlaganje klobukov, stojalo
za deznike, stensko zrcalo in preprost stol.
Vse drugo ne spada v prednjo sobo, le &e
je v prednjl sobi kako okno ali kak svetal
kotitek, postavimo tja kako rastlino, da
daje prednjl sobi prijazneiSe lice,
Popolnoma napaéno pa je narediti iz
prednje sobe shrambo, jo opremiti & poli-
cami in jibh zakriti s kakim Zarastim za-
storom, pod katerim skuSamo skritl rado-
vednim ofem gostoy vso neokusno navla-
ko, ki spada prav za prav v podstresje,
drvarnico, dostikrat tudi naravnost v sme-
ti. V vsakem gospodinjstvu se nabere pol-
no vsakojake Sare, ki fo hranimo sam bog
ve zakaj, ravnaje se po reku, da na sedem
let vse prav pride. Tc 20 razline skatle in
Skatlice od cevijev in mazil, steklenice

IN D O M

vseh velikosti in bary, starl zamaski, od-
rabljene vezalke od ¢evljev, odpadle gumi-
jeve pete, =zlomljeni kljuci, wvsakovrstna
preluknjana, o8krblfena in po&ena

in sto drugih takih reci, ki €2 nam jih zdi
$koda vreCl v smeti. Marsikatera gospodi-
nja je prepritang, da s tem ravnanjem
izpricuje svojo Stedljivost. Toda le redko-
kdaj nam ti hranjeni predmeti pridejo
prav. Ce bi nam pa 2Ze kdaj kateri morda
prav prisel, se navadno ne spomnimo nanj,
ali pa nam je nerodno premetati vso Saro,
da bi ga nadli. Vsaj enkrat na leto je treba
tako zalogo pregledati in pometati v sme-
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Li¢no opremijena veza ali prednja
soba

ti all, kar je gorljivega, v peé, &e se nika-
kor nme moremo povzpeti do tega, da bi
sproti zavrgli take predmete, o Kkaterih
smo se Ze desetkrat prepriall, da jih ni
vredno hraniti, Prav esto je tako sradje



guezdo prav v natrpani prednji sobi, vezi
all hodniku, ¢&ijih navadna poliems nam
daje za to ravnanje potuho. Toda 2ze prvi
trenutek, ko prestopimo prag tako lzrab-
ljene prednje sobe, nam udari v nos tisti
prav posebni, zaltavi vzduh zatohlosti, ki
g8 razdirjajo ti skritl gospodinjski zakladi,

Veza ali prednja soba nam na prvi po-
gled odituje gospodinjin Cut za snago in
lepoto, smisel za prakti¢nost. S piav
skromnimi sredstvi se dandanes lahko
opremi stanovanje, pred vsem Se prednjo
sobo. Pri copremljanju vsakega prostora
imejmo pred vsem to zavest, da ga name-
nu primerno opremimo. Nikar ne oprems-
ljaj prednje sobe, veze ali hodnika, kjer
pavadno prvi hip sprejmemo gosta, tako
da bi tu izgledalo kakor v Stacuni kakega
starinarja. Slika nam predoduje prav pri-
merno, lepo In okusno a 5 sila skromnimi
sredstvi opremljeno prednjo sobo. Zz maj-
hen denar si nabavimo pisanc preprogo iz
liéja ali jo celo sami spletemo. Pri¢vrsti-
mo jo z debeloglavidastimi, tapetniSkimi
Zeblji¢i na steno, nato pa pribijemo Jesen
ali kovinast obedalnik s primernim S5tevi-
lom kijukic. Ako nimamo na razpolago
druge stene v blizini obesalnika, kakor jo
vidimo na sliki, tedaj obesimo primerno
veliko zrealo s sredino preproge pod obe-
Salnik, Stojalo za deznike naredimo iz
plitvega zabojtka, katerega damo klepar-
ju, da ga previele s plotevino, nato pa
mizarju, da mu pribije iz primernih dedcic
ograjo. Prelakiramo ga lahko sami z la-
kom take barve, ki nam je vied. Lahko je
rumena, rdeca, zeleng pa tudi modra. Ka-
tera paf najbolj odgovarja slikariji slene,
Preprost kuhinjski stol, prav tako prela-
kiran, opremimo s pisano blazinico, kate-
ro napolnimo z drobno leseno voino, ki jo
dobimo zastonj pri &tacunarju, in jo z vr-
vico pri¢vrstimo na vseh 3tirih vogalih
okrog nog.

Pozabiti ne smemo, da moramo prednjo
sobo prav tako vsak dan temeljito pre-
zratiti s prepihom in jo pospraviti in sd¢i-
stitl prav tako, kakor vse druge sobe v
stanovanju. Prednja soba ali veZa je v
spridevalu gospodinje na prvem mestu, po
tem sodi é&lovek, ki stopi v tveje stano-
vanje, tvoj okus in smisel za snago in red.

X

KADAR SE ZENIMNO

Nevesta in Zenin imata ve¢ mesecev
pred poroko velike skrbi in nadérte, kako
sl bosta uredila svoj dom. Nevesta ima ob-
Biren seznam vseh nujnth predmetov, ki jih
zahteva gospodinjstvo. Po navadl so potre-
be in Zelje velike, v blagajni pa se pozna
kriza,

Kljub temu oba mlada, sreéna, a neiz-
kufena cloveka, zagresita marsikaj nepo-
trebnega in nepraktitnega pri nakupova-
nju. Gesto se dogodi, da za nepotrebne recl
izdata toliko denarja, da jima ga konéno
s& potrebme stvarl zmanjka. Se hujde pa

je, te s1 morata nabaviti opremo na obro-
ke, katerih odplacevanje ju zalne prav
kmalu obtutno waditi, prav kmalu si de-
lata bridke ocitke, ¢e gre denar za luk.
suzne in povrhu Se nepotrebne predmete,
Miado dedle pred poroke se pal ne zave-
da, da lastno goepodinjstvo prinese s se-
boj mnogo nepricakovanih stroskov, s ka-
terimi prej ne racuna, ker jih nme pozna.

Razumljivo je, da vsaka nevesta hrepe-
ni po lepem, moderno in bogato opremlje-
nem domu, To je naravno. Toda nabaviti
si preko razmer in potreb luksuzno opre-
mo, je zelo lahkomiselno. Mladina si pu-
sti redkokdaj v tem pogledu kaj svetovati
od starejdih izkuSenih ljudl, najmanj pa
v primeru, ¢e razpolaga z lastnim, e tako
skromnim imetjem in dchodld,

In vendar je najvedja preudarnost nujno
potrebna. Nevesta, ki mora radunati le z
dolotno vsoto za opremo lastnega doma,
bi si morala napraviti toden seznam vse-
ga, kar ji je nujno potrebno, Rafunati mo-
ra tudi z ozirom na stanovanje. Ce naja-
me miad zakonski par majhno, skromno
stanovanje, je pa¢ neprimerno, da nabavi
tezko, masivne, v stsnovanju neprimerunih
dimenzijah lzdelano pohistvo, kakrino je
danes moderno, Le z naértom stanovanj-
skih prostorov v rokl, si mora naroditi te-
mu primerno opremo, Izbera naj tak mate-
rial, 0 katerem ima porodtvo, da pozneje
v istem lahko dobi 3e druge dele opreme,
ki ji za prvo silo Se ni potrebna in z ozi-
rom na gmotna sredstva tudi ne deseglji-
va.

Mlada gospodinjica naj se zaveda, da se
ji- Zele med opravljanjem lastnega gospo-
dinjstva odpro za marsikaj o&i, Sele po-
¢asi se zave, kaj ji potrebnega nedostaja
in kaj je odved. Saj ni ni¢ lepSega, nid
prijetnejsega, kakor polagoma po lastnih
spoznaniih in nastajajoéibh potrebah izpo-
polnjevati postopoma, kakor dovoljujejo
gredstva, opremijati swoj dom z opremo.
To mu daje neko prijetno sveZost in ved-
no nove #ivljenje. Saj se rado =zgodi, ds
nas pavialna, od mode predpisana, kone
vencionalna, tako zvana kompletna opre-
ma, kmalu razotara in dolgolasi. X

E. Ackermann: NJEN LIUBLJENEC



NASE FOTOGRAFSKE
REVIJE

Veliki razmah jugoslovenskega foto-
amaterstva v zadnjih letih je nujno pri-
vedel k temu, da so se osnovale revialne
publikacije, ki zasledujejo njegov razvoj,
mu dajejo pouk in pobudo, ga seznanjajo
z novimi fotografsko umetniskim! stre-
mijenji in tehnikam! po ostalem svetu in
ga na zunaj reprezentirajo. Najboljsi do-
kaz, da so tak3ne revije potrebne tud!
nam, je 2e to, da jih imamo v dr2avi kar
tri, a da je posebno slovenska fotografija
na njih zainteresirana, je videti v tem, da
pri vseh treh wvneto sodeluje.

Imenujemo tu pred vszem |jublianski me-
sednik »Fotoamaters ki ga izdaja pod
uredmstvom prof, ing. Leona Novaka zna-
ni drogerist Beno Gregori¢. 8 prvo letodnjo
Stevilko je ta list stopil Ze v 3. leto svojega
obstoja, kar je vsekako znak, da nadim
amaterjem ugaja. Z novim letom je spre-
menil svojo obliko na zunaj in na znotraj,
postal je vse elegantneffi, pri cemer pa
mu je cena ostala nespremenjena (samo
40 Din za celo leto!), O vsebini ni dosti
govoriti. Znano je, da imamo Slovenci celo
vrsto dobrh fotografskih teoretikov in H
se ogladajo kaj radi v domad| revijl. Zato
je list vsebinsko na tako visoki stopnji,
kolikor je paé to pri listu, ki je namenjen
zatetniku in naprednemu amaterju in mo-
ra ostati razumljiv obema, sp'och mogode.
Tudi slikovno, t. j. po vi8ini tehni¢ne re-
produkcije slik, se je z novim letom znat-
no izboljial. 2eleti bi bilo samo, da bi
urednistvo skrbneje izhiralo med sitkov-
nim materfaiom, kajti marsikaj med tem,
kar tu izide, nikakor ne kaZe slovenske fo-
tografije na tisti svetski vidini, zaradi ka-
tere ne slovi upravitenn samo pri nas,
temved tudi v tujini. Toliko na sploino!

Zagreb&ko sFotorevijos smo na tem
mestu zasledovali od njenih podetkov in
&gmo vedno poudarjall njeno lepo wnanjo
obliko in vifino ter pestrost njenih repro-
dukeij V novem letu se kaZe, da bo v tem
oziru Se bolje, kar n! ni¢ &udnega, saj se
zbirajo okoli te revije fotoamaterske orza-
nizacije iz vse driave ki imajo v svojih
vrstah gotova najbolide sllkovne vrste,
Vsebinsko, to je po napizanih prispevkih,
pa »Fotorevijas ni vedno na zadovoliivi
stopnii in motijo posebno pogosti &lanki,
ki vzbujajo vt!s narodene tovarniike rekla-
me. Upamo, da bo v novem letu v tem po-
gledu bolie, Cena je ostala ista, celoletno
50 Din, kar {e gotovo malo, veliko manj,
nego so pledevali na&l amaterji e pred
kratkim za tuje revije te vrste.

Nafbolife in najziiaineife, kar zmoremo
v fotografskem revialnem podroiju. pa je
brez dvoma velika revija internacionalne
fotografije »Galerijaec, ki jo je pokre-
nil v zvez! 8 centralami no drusih driavah
in z velikim pogumom znani fotnamater in
fotografski pisatelj Otokar Hrazdira v

Ivancu pri VaraZdinu. To je sicer prilitno
draga stvar, velja 180 Din letno, zato pa
prinasa vsaka Stevilka 20 prekrasnih re-
produkcij po delih najboljSih amaterjev
vsega sveta (celo {z Indije, JuZne Afrike,
Avstralije!), tako da je Ze listanje po tem
meseéniku pravi uZitek za nerazvajenega,
kakor za najbolj razvajenega amaterja in
visoka Sola umetniske fotografije. Nekaj
posebnega so tudi &lanki, pravi eseji, plod
najboijdih svetovnih peres v fotografskem
podrod¢ju. Ce upoStevamo vrednost »Gale-
rijes, ki je danes sploh najboljsi fotograf-
ski meseénik na svetu, potem moramo pri-
znati, da je zelo poceni, znatno cenejia ne-
g0 n. pr. 240 umetnidkih razglednic, nikar
pa reprodukelj tega formata. V sGalerific
sodelufejo tudi slovenski amaterji in bi
morali Se bolj, kajti to je danes najboljsi
nadin, da dokumentiramo viSino na3e fo-
tografije pred svetom. Leto3nja prva Ste-
vilka bo objavila tudi daljii &lanek o raz-
voju in stanju slovenske fotografije. kk
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AKO SE NE VES

RAZTEZNOST SREBRA

Srebro je jako vle¢no. Iz njega se da iz~
delovati tako tenka Zica, da 2 km dolg ko-
nec tehta samo 1 gram.

GRELNE BLAZINE PROTI MORSKI
BOLEZNI

2¢ dolgo Iskano radikalno sredstvo zo-
per morsko belezen je po najnovejsih iz-
kusnjah navadna elektritna grelna blazi.
nica, ¢e se seveda poloZi na pravi del tele-
sa, Tisti del telesa pa ni niti 2elodec, niti
zaglavje ali tilnik, marved mora blazinica
segrevati Medulo oblongato, to je hrbte-
niéni podaljfek. Medula oblongata je nam-
re¢ sedeZ dihalnega centra In koordinacij.
skih premikov. S segrevanjem tega mesta
se prepreéijo, kaker so pokazali rintgen-
ski snetki, bolestna krienja trebusnih mi-
Sic in trebusne prepone, ki 30 najmuénejie
pri morsk’ bolezni. Isto sredstvo se je ba-
je dobro obneslo tudi pri migreni.

KURJE OKO KOT VREMENSKI
PREROK

Kurje oko Ze odnekdaj velja za zaneslji-
vega vremenskega preroka in posebno de2
rado najavlja s hudimi boledinami. Zna-
nost, ki je dostikrat pikolovska, si skusa
tudi to bolede svojstvo kurjega odésa raz-
lagati na strogo fizikalnj podiagi, Dognala
je, da nastopa viaZnega vremena ne najav-
lja kurje oko samo, marve® pretesna obu-
tev, ki 115¢i nanj. Ge je namreé usnje slabo
ustrojeno ostane higroskopno in se v viaz-
nem zraku moéno skréf, zaradi desar z ve.
liko silo pritiska na kurfe oko Do neke
mere povzroda holedine zevaeda tudi sama
roZenica kurfega odesa. ki je prav tako

kakor slabo usnje obiutljiva za vlago.



LEPO OBNASANUJE

| rrosmI?
¥ KAJ JE TO,

Ako v restavrantu ne pozna$ jedi, ki je na jedilnem listu, vprasaj
mirno natakarja, Cesto je to jed, ki jo pripravljajo le v doti¢nem
restavrantu, Torej specialiteta, ki je navadno dobra.

Na sliki vidimo zgoraj damo, ki zna francoski ter si je narodila
izbrano jed. Njena soseda ne zna francoski, zato je pokazala na
izbrano jed.

Cim ste sedli za mizo, poloZite ali pa razgrnite &ez kolena prt, da

ste pripravijeni, ko vam prinese natakar naroeno jed. Na spodnji

sliki vidimo na levi damo, ki je 2e pripravljena, medtem ko je

njena prijateljica tako vneto govorila, da mora natakar ¢akati na
njeno pripravljenost,

NEKAJ ZA VSE

Francoskl zdravnik Delbet trdi, da je
magnezij, zlasti pa magnezijev klorid iz-
boren pripomodek zoper raka in staranje,

»

Srce le2i po dveh tretjinah na Jevi strani
prsi, z eno tretjino pa na desni.

Povzroé¢itelja malarije (plasmodium ma-
lariae) je pod drobnogledom videl Ze Klen-

kel 1. 1843, a &ele 1. 1880. je Lavaran spo-
znal v njem povzroditelja te bolezni,

X

Meskalin, mamilo, ki ga uporabljajo tu-
di belokoZel kot tak3no poleg morfija, he-
roina in kokaina, pridelujejo iz nekega
kaktusa, ki rase v Srednji Ameriki. V no-
vejiem ¢asu se Zveplenokisli meskalin iz
deluje tudi sinteticno,
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1Z SAHOVSKEGA KRALJESTVA

Odkar je dr. Aljehin vrgel dotedaj po
splodnem mnenju nepremagljivega Kuban-
¢a Capablanco s 3Sahovskega prestola ter
gl priboril ponosni naslov svetovnega &a-
hovskega prvaka, kraljuje nemoteno v svo-
jem kraljestyvu, Nikogar ni, ki bi se drznil
ograzati njegovo Sahovsko krono. Sicer pa
borba za Sahovako krono tudi ni tako eno-
stavna. Kdor namre¢ izzove &SahoVskega
kralia na dvoboj, ta mora mateh financi-
rati sam, za' kar je potrebno ni¢ manj ko
10.000 dolarjev (okroglo pol milijona di-
narjev). Za sedanje ¢ase torej prav znat-
na vsota, ki je ne more riskirati noben 8a-
hovski velemojster, mecenov pa tudi ni
ved.

Kljub velikim tezavam, & katerimi je
zvezana borba s 3ahovskim kraljem, pa bo
moral Aljehin morda ze v doglednem é&asu
braniti v nekrvavem boju naslov Sahovske-
ga prvaka. Po 8ahovskl kroni se fe namreé
iznova zahotelo njegovemu rojaku, Evfe-
miju Bogoljubovu. Ako se mu posreéi zbra-
ti finan¢na sredstva, potem je pri¢akova-
ti, da se bosta Aljehin in Bogoljubov spo-
padia Ze letos, in sicer v Baden-Badenu in
Wiesbadenu, ali pa v Karlsruhe in Baden-
Badenu. Bogoljubov je sicer Ze enkrat po-
zval svetovnega prvaka na nekrvavi mej-
dan, toda Aljehin je tedaj pretendenta na
8ahovski prestol hudo porazil. Da bo Bo-
goljubovu sedaj S8ahovska Fortuna bolj na-
klonjena, je malo verjetno. O Aljehinu =e
egicer govori, da nikakor ni ve& v svoji
znamenitl formi, toda ta domnevanja so
najorz preuranjena. Vsekako vlada za pri-
hodnjfi revanzni match Aljehin-Bogoljubov
2e geda] po vsem SZ2ahovskem svetu silno
zanimanje.

Sicer pa je kruta emigrantska usoda ho-
tela, da je duhoviti ruski kombinator Bo-
goljubov sedaj 3ahovski prvak - Neméije,
svetovni prvak dr. Aljehin pa igra na med-
parodnih turnirjih vedno za - Francijo,

»

V starosti 72 let je umrl 18. februarja
v Monakovem znani 3ahovski velemojster
In pisatelj dr. Tarrasch, po rodu iz Vrocla-
va. Dr. Tarrasch je spadal v starejfo 2a-
howvsko generacijo in je bil nedvomno eden
najboliEih Sahovskih pedagogov. Bil je so-
vraznik veakega umetnicarstva v Zahu, ki
je zagovarjal vedno le enostaven in zdrav
razvoj figur. V zadnjih dveh desetletjih
preteklega stoletja, v dobi tako zvanega
romantiénega sloga v 2ahu, je izvojeval
na turnirfibh naravnost presenetijive usne-
he. Bil je tedaj vsekako aden najmoénejiih
fgralcev. L. 1908. se je pomeril celo g te-
danjim svetovnim prvakom dr. Laskerjem,
a je izgubil bitko v razmerju 3:8 pri 5
remijih. Po voini se je 1 1926. udeleZil
Ee znanega turniria ma Semmeringu, kas-
neje pa se je poleg svojega poklica — bil
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je zdravnik — udejstvoval kot 3ahovski pi-
satelj. Pred tremi leti je izdal svoj 3a-
hovski uébenik, ki je kmalu zaslovel v
vsem Sahovskem svetu, 1. 1932. pa je pri-
¢el izdajati tudi svojo Sahovsko revijo.

>

V New Yorku bo v kratkem match med
znanima ameriskima velemojstroma Mar-
shallom in Kashdanom. Igrala bosta 20
partij za naslov ameriskega prvuaka. Bo to
spopad med starejo in mlajso 3ahovsko
generacijo v Ameriki. Stari Marshall je
znan Kot duhovit kombinator v napadu,
Kashdan pa se je uveliavil zlasti v pozi-
cijski igri in spominja po svoji tehniki na
Capablanco,. Vsekakor pryvorazredni match!

¥

Botvinjik, penos mlade ruske Zahovske
generacije, ¢igar match 2 Flohrom v Mo-
gkvi in Leningradu je kontal neodloteno,
je odpovedal dvoboj z Alatorcevom, dru-
gim zmagovalcem na vseruskem turnirju,
in sicer na zahtevo leningrajskega Sahov-
skega komiteja. Do 1. septembra je opro-
8¢en vseh turnirjev in matchey, da more
kon¢ati studij na vseudiliséu, Meseca sep-
terrbra pa je pridakovati v Rusiji velik
mednarodni turnir, Br

Reditev problema 57

1. TeS3—el, b2—b1D, 2, Tel:bl, La2:bl,
3. e6—e7, a3—a2 (Na 3.... Lbl—g6 sledi
4. LeS—e3 mat A), 4. Leb—e34-!, g7—gd
5. Le3—d4, Lbl—g6, 6. Ld4—gT7 mat.

ZA MISLECE GLAVE

88

Trst ob ribniku
Sredi Getverokotnega, 10 m Sirokega ribe
nika rase trst, ki se dviga 1 m nad gladino.
(e potegnemo ravni trst proti sredi encga
roba ribnika, sega njegov vrh tofno do
gladine. Kako globok je ribnik?

89
sFizikae
Pri katerem fizikalnem dogajanju gre
ulinek pred vzrokom?

Resitev k &t 88

(Igralne karte)

2¢ po Hestkratpem premedanju se ponoe
vi prvotni red,

Redlitev k 3t 87

(Oporoka)

Matematiéno se da stvar najpraviéneje
reSiti, S tega stalis3¢a je odnos detkovega
deleza proti materinemu kakor 5:4, odnos
deklitinega proti materinemu deleZu pa
kakor 2:3, Tedaj mora dobiti mati 12, sin
15 in héi 8 delov zapustine,



RISARSKA UGANKA
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HAMRTE

ZARES, VOLTAIRE JE TO!

Ni vam treba rezati oértanih delcev. Vzemite svinénik in zamazite pro-
stortke oznalene s pikami. Ko ste iztrtali vse prostortke, dobite sliko,
Poskusajte in ¢e vam je uspelo, uganite, kaj ste narisall, ReSitev dobite

RERITEV RISARSKE UGANKE

pribodnji¢ z novo risarsko uganko

ANEKDOTE

V ZADNJI STEVILKI:

5

NIEGOV NAJEOLJAIL PRIJATELJ

Prav nazadnje

Slavni francoski satirik in sodobnik Mar-
tina Lutra Rabelais (umr] 1. 1553) je zve-
del neko&, da se je obesil eden izmed nje-
govih znancev. Kar v glavo mu ni hotelo
in udil se je glusno:

— Obesil se je? Za ta korak bi se pa
res odlodil 3ele tedaj, &e bi se potrgale
vse vrvi

Podobno ali ne

Bogata$ je narolil pri portretistu Van
Dougenu portret svoje Zzene. Ko sta se do-
govorila za ceno, je dejal gospod soprog
slikarju:

— Zdaj upam, da boste napravili res
lepo sliko.

— Kakor mislite, je pristavil mojster.
Zdi se mi da za vas ni vaZno, ali ji bo sk
ka podobne ali ne.

vy
——



